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KAKO SE SPLITSKA UDRUGA ‘KURS’ IZBORILA ZA STAN
JE PROTEKLIH SEST GODINA BORAVILO I STVARALO VIS

BE 1 IS

Pogled iz rezidencije, nadahnude za pisce

PUNIKULTURNI}
Piscis pogledomr

* gistencije, U

PISE SIMISA KEKEZ
SNIMILI
EDI MATIC | LDRUGCA KURS

plitska wdruga “Kurs”™
privukla je painju
gplitske publike, ali i
branse, a jos vite pi-
saca svojim aktivonostima,
najvise rezidencijalnim pro-
gramom “Marko Maruli¢" u
kojemu na mjesec dana ugo-
&tavaju pisce iz Europe. Ti
pisci upoznavaju grad i oko-
licu, redovito se predstavlja-
juna knjitevnoj vederi, u pra-
vilu 5 jednim domadim au-
torom, ¢itaju iz svajih djela i
razgovaraju s publikom. Edi
Matié, jedan od onih koji se
brine opiscima, a tomu je lak-
&e jer jo, medu ostalim, | sam
pisac, autor romana “Ovdje
fali tenska ruka” | “Grimal
da”, poslutio je i “Nedjelinoj™
kao vodié kroz razgranate dje
latnosti Udruge "Kurs”.

« “Kurs” jo udruga gdje se
rad, 5to se tite rnadenja profe-
sionalizma u smisha isplativo-
sti, vise krece oko entu-
zijazma | stalnog pla-
niranja sigurnije
buduénosti | eg-

tom smisiu

Edi Mati¢

tratimo rjesenje u kojem ce-
mo institucionalizirati djelat-
niost jer je pravi profesionalni
odnos garancija, stalni pokre-
taé aktivnosti. U Splitu rezi
dencijalnd program kontinui-
rano provodimo ved Sest godi-
na. Podeli smosiznajmljenim
apartmanom i sredstvima Ko-
ja smo dobivali od meduna-
rodne mreke Tradukd, a ubrzo
je vrijednost projekta prepo-
gnalaitadasnja gradska viast
i bivia proéelnica za kulturu
Tamara Viskovié, pa smo na
koristenje dobili gradskistan
za smjedta) gostujutih auto-
ra. Prvo je to bio stan
na Pjaci, za koil ni-
smo mogli priku-
pitl sredstva za
renoviranje

TRAG

Mogu se nadati da e boravak pisaca proizvesti nove
“Mostove okruga ...” koiji bi iz svjetskih knjiznica pozivali
Citatelje u grad predstavljen kao atraktivnu destinaciju
kulturnog turizma, ali i bez toga trag ostaje. Pisci Cesto
objavljuju u novinama, ¢asopisima ili portalima, te djeluju kao
nasi ambasadori kulture - istice Edi Matic

smo u zamjenu dobill ma
nji, ali laksi za adapta-
ciju, na vrhu Bosanske
ulice. Uredili smo ga
donacijama stranih
partnera, uz usluge

jer je bio Sl prijatelja,
potpu- & i Lo i 8% a dobar
no ruj- | y PR Y. dio smo
niran, w W W odradili i
a onda - "!-g' i i}’ sami -kage
] Mati¢ dodav

&i da “Kurs"” osi-

gurava smjestaj,

troskove borav-
ka | puta. Do sa-
da je ugoiteno
vide od Sezde-
st umjetni-

N

ka, autora | prevoditelja iz Nje-
madke, Austrije, Francuske,
Bugarske, Rumunjske, Srhi-
je, BiH, Makedonije, Albanije,
Belgije, Turske, Slovenije, Ko-
sova, Spanjolske, Madarske,
Danske, Engleske | Amerike.

Knjitevna “Dislarsija™

U memoriji splitsloe publilos
pohranjeni su brojni gosti, po-
put srbijanskih plesnika Deja-
na Canéarevica i Zvonka Ka-
ranovica, makedonske pjesni-
kinje Liljane Dirjan, bugarske
prevoditeljlee Rusanke Lyapo-
ve, Faruka Sehi¢aidrugih. Ma-
ti¢ nerndo istice “poznate” pis-
ce jer, podsieda, jedan od ciljeva
svih rezidencijalnih programa
jest | prudanje moguénosti ta-
lentiranim ali jo& neafirmira-
nimautorima. [pak, medu vad-
nim gostima rexidencije istice
Madara Laszia Vegela, Make-
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donca Nikola MadZirova, Ru-
munja Florina Lazarescua, Sr-
bina Dragana Velikica ili Bu-
gare Georgija Gospodinova i
Aleka Popova.

Svih ovih Sest godina go-
sti rezidencije predstavlja-
Ii su se knjievnim vederima
“Disku®sija”, obavezno uz jed-
nog domadceg pisca, pa se osim
spisateliske suradnje dogodila
| lokalna literarna afirmacija.
Prodefilirala je tako pred su-
gradanima | brojna lokalna Li-
terarna ceta, a promijenilo se
| nekoliko moderatora, od Ja-
sena Boke, preko Katje Greié
do aktualnoga Marija Glava-
Sa. Promijenile su se | kavane,
najprije “Central”, pa “Sema-
for”, pa akiualni “Le Monde™...

-Te knjitevne vederi, uskla-
du s ostalim naporima za obo-
gativanje kulturne ponude u
gradu, diehaju na izgradnji no-
ve publike i budenju interesa
prema literaturd, koliko god
da je to uZasnospor proces. Po-
red ostalih knjitevnih dogada-
nja (koje organiziraju Bookvi-
ca, Bookara, Dadanti | druge
prijateljske udruge), nase su
tribine prilika da se splitska
publika upozna s velikim bro-

3 ig-;'* jem stranih autora i nfihovih

radova. Grad ovakvim pro-

Jeltima svoju kulturnu pono-
du éini darolikom i bogatijom.
Osim toga, duli boravak stra-
nog umjetnika i predstavljanje
njegova rada djeluju stimula-
tivno na domadéu scenu i poticu
moguce suradnie, &to jepraksa
jednako pokazala - kade Matic
objasnjavajudd kako se postaje
gost knjizevoe rozidencije koja
ti daje besplatan stan, logistiku
| mjesednu platu u centru gra-
dana mjesecdana, atvoje je sa-
moda plées.

- Diva puta godisnje objav-
lujemo poziv za prijave na re-
zidencijalni program preko
drustvenih mreda i mejlovima
srodnim organizacijama, koji
ga prosljeduju dalje. Za odabir
kandidata zaduZen je Odbor
za dodjelu stipendija, kol ¢ine
élanovi nase udruge i suradnl-
ci iz inozemstva. Svaka se pri-
java pregledava i glasanjem se
utvrduju kandidati koji se po-
tom obavijeste | krede seu kom-
biniranje rasporeda dolazaka.
Izmedu prijava na natjedaj, svi
rezidencijalni programi kori-
ste se | direktnim pozivima ne-
kih autora i umjetnika, za &iji
su rad zainteresirani | #ele ga
podrzati ili nagraditi. Kvaliteta

knjitevnog opusa bitan je fak-
tor, ali kako su rezridencijalni
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U CENTRU GRADA U KOJEM
'E OD 60 PISACA IZ EUROPE

programi namijenjeni | za one
kofi su na pofetku svog stvara-
latkog rada, opus | pozicija na
knjizevnim lestvicama popu-
larnosti nisu jedini uvjet. Na-
ravno da medu stipendistima
ima i onih “nepoznatih” jer je
medu njima | dosta prevodite-
lia, koji svoj radni vijek provo-
die samozaiajno - kade iskusni
kursist dodavi da je to 5to ge
dio rezidencijalnca bavi i no-
vinarstvom sluéajno jer dobar
biraj pisaca vl od pisanja za
novine. No kako je rezidencija
zamitljena da se u njoj pise, za-
nimalo nas je privlaci l lokaci

ja u centru nezvane ometade |
odvladi li pisce od radnog stola.

Jedna od najliepSih svjetskih
rezidendja

« Rezidencija u svijetu ima
svakakvih od onih ubrduilin
Sumi uz potok doonih unajpro-
metnifim ulicama velegrada, a
kako | umjetnika ima s razlitd-
tim #eljama i potrebama, to
madi da za svakoga ima pone-
&to. Ma kako to pretjernno lok-
alpatriotskl zvutalo, uvjeren
sam da je splitska jedna od naj-
ljepéih. Imamo ljepo ureden i
opremljen stan s pogledom na
Galeriju umjetnina i Grgura, s
prozora gost mode umalo dodi
rivati Zidine Diokleciianove pa-
lade, pa se duh Splita lako uvu
¢e u umjetnikovu inspiraciju.
Centar imnudi sve Sto trebaju,
a Split je takav da je lako dodi
do prirode ili osame u divijini,
ako zatreba - kaze Matié, ot-
krivajuci da njemu odgovara-
juone u malim mjestima, koja
imaju dva-trl lokala, desstak
uli¢ica | mogucénost odlaska u
prirodu, “prisiljavajuéi” na pi-
sanje, koje @ najveéim dijelom
uporni rad.

Kada se osnivala reziden-
cija, bilo je naznatavano da ée

gost] ostaviti plsani trag o Spli-
tu. - Mogu se nadati i da ée bo-
ravak pisca prolzvestl jednu
novu “Smrt u ...~ ili “Mostove
okruga ...", koje bi [z svjetskih
knjiinica mogle pozivati nara-
Staje fitatelja u grad predstay-
ljen kaoatraktivou destinaciju
kulturnog turizma. Naravno,
ne treba se ganositi ovom, real-
no malenom vierojatnoSéu, ali
i bez svietskih bestselera s ime-
noam grada u naslovu, gostujudi
pisc] ostaviaju dovoljno traga o
mjestu u kojem su boravili, jer
osim ukoriéenih izdanja, auto-
ri éesto objavijuju i u novina-
ma, ¢asopisima ili portalima
te na taj nadin dieluju kao nasi
ambasadori kulture. Akodode
doizdavanja knjige sradovima
uradenim uSplitu, nanjimase
istakne da djelo pisano u pot-

paru nogprograma
Udruge “Kurs”, grada Splita,
Tradukija, Ministarstva kul-
ture,..” - kate Mati¢ te podsje-
¢a da je Muge Iplikci za turske
novine plsala o splitskom pici-
ginu, te da je Belgijanac Stefan
Hertmans za Knjigu "Rat i ter-
pentin®, pisanu u Splitu, doblo
velika flamansku knjizevnu
nagradu, a | Clemens Meyer ji
& knjigom “Im Stein”, koju jepl-
o U Splitu, bio finalist najvece
mjemadke knjiievne nagrade,

Pricu Rumunia povuldi smo u
zadnji tas

Medu ostalim, Edi Matié na
dispozicijl je plscima tijekom
njihova dolaska, boravka i od-
laska, ujutro | naveder. Tako
ima rijetku priliku iz prve ruke,
pa mimo knfige mode upoenati
stvarnog pisca kao tovijeka. No
sdruge strane, to trai vreme-
na, pa i strplienja, i ni mora biti
nuinougodnoiskustve, no Edi-
Juodtito jest.

- Drugenje, kaoi rad s gostu-

judim piscima apsolutno je na-
dahnjujute, Doticaj s marljivim
autorima snakan je poticaj na
rad, a 5 onima manje vrijedni-
ma lzvor zabavnih inspiracija.
Kako ée likovi | radnje u mojo]
sljededo) knjizl biti u stalnom
pokretu Sirom kontinenta, sva
nova iskustva su dobrodosla,
jer ée sluZiti u nekakvom sla-
ganju puzzlea koji e kreirati
konadnu sliku. Osim toga, ude-
stalo poskakivanje medu razli-
Citim kulturama, csobnostima,
navikama i svietonazorima ne
dajesansu nikakvo) monotondji
1 tome ispunava iz dana u dan.
Zbog toga nikada na utrodeno
vrijeme sa stipendistima ne gle-
dam kao na oduzimanje. Skoro
tla bih to nazvao dodavanjem.
Imam srecu da se poslovne |
privatne aktivnosti isprepledu
u zabavi i zadovoljstvu - obias-
njava pisac | domadin iz kojeg
smo, usprkos diskrecii, uspieli
lzvudi par anegdota, kao &to je
vukovarska &ala na rafun Flo-
rina Lazarescua,

- kasnovedernioj Setnji pot-
puno praznim ulicama lako
smoga uvijerili da je nasnazi po-
licijski sat, pa se ostatak vederi
osvrtaoustrabu od nailaska po-
licije i molioda se vratimo u ho-
tel. Sutradan je napisao izvan
rednu kratku pricu o tof temid
htio je poslati na objavijivanje
jednom ¢asopisu u Rumunj-
skoj. U zadnji éas smo odustall
od ove obmane, ali | rado je se
sjetill | prepric¢avali u kasnijim
susretima. Gospodinov je pro-
yeocetin sata sluSajudi stihove
lokalnog piesnika Tke Samar-
di#ica u tuvenol mlinicl u Gra-
bu pokraj Trilja. Za to vrijeme
je, zavalien u vreée bragna, po-
kusavao napisati piesmu na hr-
vatskom, hvatajudi na preskoke
neke [kine rime. Nadalost, taj
se papir s nabacanim rijefima

PROMOCIJA GRADA
Muge Iplikci za turske je
novine pisala o splitskom
piciginu, Belgijanac Stefan
Hertmans za knjigu “Rat i
terpentin”, pisanu u Splitu,
dobio veliku flamansku
knjizevnu nagradu, a Clemens
Meyer je s knjigom “Im
Stein”, koju je pisao u Splitu,
bio finalist najvece njemacke
knjizevne nagrade

zagubio. Steta, izgledaoc je kao
psihodeliéni sraz dviju dalekih
kultura, kao slam uradak due-
ta koji se ne bi nikada susreo na
pozornici, ali kojeg je omogudi-
la rijetka destinacija dalmatin-
skog seoskog turizma - prisjetio
s Matié,

Akakohi nopéehilamogude
jedna duga | financijsld zahtjev-
na prica kada se nebismo prisie-
tili nasih pokrovitelja i sponzo-
ra koji je do danas pot pomadu.
Udruga “Kurs" posebno je po-
nosna na visoko - | ne samo de-
klarativno, napominju - pokro-
viteljstvo predsjednika Ive Jo-
sipovica. - Tu je | Ministarstvo
kulture koje je nas najvazniji
partner, kako u budietu, tako
| u programskim savjetovanji-
ma. Aplikacijom na natjedaji-
ma Ministarstva ove smo godi-
ne mogli dovesti autore iz Ame-
rike, Engleske, Lihtenstajna,
Madarske, siedede godine feto
biti neki pisei iz Italije, Svicar-
ske... .- kade Matic, kojoga smos
globalnerazinei visokih pokro-
vitelistava morall prizemijitina
lokalnu razinu | razlicite grad-
ske uprave, potestate | prodelni-
ke s kojima su suradivali i koji
bil, daje vremena, sigurmozavri-
jedili neku dudku prozu

Uz potpons Kureta, Kerumai
Baldasara

- 53 svima je jednako tesko,
ako ih gledamo kao na biro-
kratske strojeve. Od zadnje tri
splitske, prva je onaza vrijeme
Ivana Kureta | Tamare Visko-
vié kao profelnice za kulturu

prepoznala vrijednost naseg
projekia i dalanam stan na ko-
ristenje. Druga je, dok je grado-
natelnik bio Zeljko Kerum, a
osoben kuliur Maja Munivra-
na | Penl Vokovié, izasla usu.
sret i zamijenila ruinirani stan
na Piaci ovim kojim se sada ko-
ristimo. Dakle, i jedna i druga
uprava pokazale su razumije-
vanje za ovaj projekt

5 danasnjim gradskim via-
stima imamo jako dobre odno
s, U stalnom smo kontaktusa
savjetnikom gradonadelnika
Igorom Bakoviéem, s kojim
razmjenjujpemno planove i idepe.
Slijedom toga, grad mode i Zeli
rafunati s nagim projektima u
izradi kulturne strategije gra-
da. Ostaje nam da poZelimoda
i dalje postoji taj pozitivni od-
nos prema Kulturnom razvoju,
jer nam je on prijeko potreban
u realizaciji sljededih projekata
kao &to je planirana knjidevna
kuta - Literaturhaus - zaklju-
fuje Edi Matié i dodaje kako je
uvieren da se u koordiniranoj
surndnji izmedu Grada, Mini-
starstva, stranih fondacija i
partnera mode osmisliti zani-
mljiv program festivalskog ti-
pa. A kako mu kao dokazanom
piscu i kulturnom pregaocu ne
nedostaje vidje, razgovor je za-
kljuéio s prijedlogom da se tek-
stovinastali na regidenciji obia-
ve, a gdie drugdie nego u “Slo-
bodnoj Dalmaciji” koja - kaosto
vidite, tj. &tate - ni u ovih Sest
godina nije ostala gluha na dje-
latnost " Kursa™ | inoeemne lite-
rarme goste,

Umijetnicke
stipendije

» @ “Artists in residence™
uopdeni je naziv jednog

od populamih programa
stipendiranja umjetnika



